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TSVET GRANATA — SAYAT-NOVA / 1969
("A Cor da Roméa — Sayat-Nova”)

Um filme de SERGUEI PARADJANOV

Realizacao: Serguei Paradjanov / Argumento: Serguei Paradjanov, segundo poemas
de Sayat Nova / Fotografia: Suren Chakhbazian / Montagem: Serguei Paradjanov
(Cdpia remontada por Serguei Iutkevitch) / Direccao Artistica: Stepan Andranikian
/ Mlsica: Tigran Mansurian / Coreografia pantomina: Serguei Paradjanov
/ Figurinos: Ielena  Akhvlediani, Iossif Karalian /Som: Iuri Saiadian
/ Conselheiro de arquitectura: Viktor Djorbenadze / Intérpretes: Sofiko Tchiaureli
(O Poeta/A Musa do Poeta/A Freira/O Anjo da Ressurreicao/O Mimo), Melkon Alekian (O
Poeta em crianca), Vilen Galstian (O Poeta como monge), Guiorgui Gueguetchkori (O
Poeta em velho), Onik Minassian (O Principe), Spartak Bagachvili (o pai do Poeta), Medea
Djaparidze (a mae do Poeta), Grigori Margarian (o professor), Aleksandr Djanchiev (O
Monge), G. Matzukatov, Medea Bibileichvili, J. Gharibian, T. Dvali, E. Panakhtchian, Iuri
Merdenov, Iuri Amirian.

Producgao: Armenfilm, em associacdo com os estldios de Gedrgia e Azerbaijao / Copia:
em DCP (suporte original em 35mm). Restaurada pelo The Film Foundation’s World
Cinema Project e Cineteca di Bologna/laboratdrio L'Tmmagine Ritrovata, em colaboracao
com Cinema Foundation of Armenia e Gosfilmofond. Colorida, falada em arménio, com
legendas em inglés e eletronicamente em portugués / Duragao: 79 minutos / Estreia
em Moscovo em 1973 / Inédito comercialmente em Portugal / Primeira exibicao na
Cinemateca: a 8 de Setembro de 1992, integrado no Ciclo “Serge Daney: A Memoria
Inesquecivel”.

Toda a obra de Sergei Paradjanov ficou inédita comercialmente em Portugal. O rigor e
austeridade das suas encenagbes nao se coadunam com o critério de espectaculo para
as massas pelo que é inevitavel que os seus filmes continuem nessas condicdes. Todas
as oportunidades sao poucas, portanto, para se tomar contacto com uma obra em que
"austeridade" nao é sindnimo de "secura". Tsvet Granata ou Sayat-Nova é um
deslumbrante testemunho disso, pois cada "quadro" (mais do que planos, "quadro" sera
o0 termo correcto para definir a rigorosa composicao das imagens), constréi-se com uma
sobrecarga de elementos informativos e simbdlicos como a das pinturas medievais, ou
as composicoes iconograficas da Russia do tempo (e isto leva-nos para outro grande
poeta da imagem: Andrei Tarkovski). "Fresco" seria o termo mais apropriado, se ele nao
se identificasse mais com uma forma "espectacular" e "grandiosa", quando a "pintura"
de Paradjanov é de caracter mais intimo e espiritual.

Alias, se todos os filmes de Paradjanov mostram uma preocupacao pela composicao
pictorica, isso tem muito a ver com a formacao cultural do realizador. Nascido na



Gedrgia, mas de uma familia arménia (o seu nome correcto, de acordo com esta origem,
¢ Sarkis Paradjanian), estudou primeiro pintura e canto, antes de ingressar na escola de
cinema de Moscovo, a VGIK, onde foi aluno de Mikhail Romm, trabalhando depois
durante 14 anos nos Estidios Dovjenko, em Kiev. Nao deixa de ser curioso sublinhar
uma certa aproximacao entre Dovjenko e Paradjanov, pois sao eles os autores, como
bem nota Tony Rayns no MFB, dos dois filmes mais "herméticos", na exposi¢ao do seu
simbolismo, da histéria do cinema: o primeiro com Zvenigora, o segundo com Tsvet
Granata. Mas o mesmo critico aponta uma outra relacdo bem mais sugestiva: a que
este filme (e A Lenda da Fortaleza de Suram, também) tem com outro grande
perseguido pelo regime oficial: Eisenstein, em particular com as suas ultimas
experiéncias na segunda parte de Ivan Grosny, na composicao dos quadros, numa
coreografia que se organiza no interior de cada um deles, e nas primeiras experiéncias
com a cor. Para Rayns, Paradjanov surge como o auténtico continuador de um cineasta
que se dizia nao ter deixado discipulos. Opinido que nos parece pertinente a visao de
Tsvet Granata, e com mais razao de ser do que a comparagao com Tarkovski (este,
sim, mais proximo do simbolismo tellrico de Dovjenko).

Sabe-se 0 que aconteceu a Paradjanov, cuja vida foi como a dos personagens que
"levou" para o cinema. Tsvet Granata foi um dos muitos filmes que a censura remeteria
para os arquivos, e por la teria ficado se nao fossem as manifestacdes a favor do seu
autor.

Mas o filme nao seria criticado apenas pela sua forma "decadentista”, pelo misticismo
que desenvolve, mas por representar também uma manifestacdo de "diferenca"
nacionalista, exposicdo de uma cultura arménia surgindo em sintonia com as de outras
Republicas vizinhas. Profundamente marcado por uma identidade nacional, utilizando
para isso uma das figuras mais importantes da sua cultura classica, ndao de forma
"biografica", mas simbdlica desse mesmo desejo de afirmacdo, o filme entrava em
choque com a ideologia dominante ao mesmo tempo que a sua "forma" recusava
lapidarmente os canones do "realismo socialista". O filme acabaria por ser estreado
quatro anos depois da realizagao, de forma discreta, e apds ser remontado por um
realizador mais identificado com o poder central, Serguei Iutkevitch. Até hoje, a
montagem original de Paradjanov nunca pode ser reconstituida, pelo que é a cdpia
"remontada" a que tem passado por todo o lado (e é essa que vamos ver). A
remontagem implicou também a "desaparicao" de vinte minutos do filme, hoje
desconhecidos. Que Tsvet Granata tenha conseguido manter, apds o "massacre" a
dignidade e a grandeza que possui, é atributo do génio do seu autor, que se afirma por
entre os destrogos, como o de Orson Welles brilha, apesar de tudo o que sofreu, por
entre The Magnificent Ambersons.

A escolha do grande poeta arménio por parte de Paradjanov, € para o seu autor também
uma forma de falar de si e da sua situacao, da opgao pela arte e do confronto com o
poder temporal, e do exilio que tem tanto de assumido como de imposto. Sayat-Nova
¢ Paradjanov, como Andrei Roublev era Tarkovski. A primeira legenda do filme, um
verso de Sayat Nova, "Eu sou aquele cuja alma esta atormentada" é uma legenda que
se aplica também a personalidade de Paradjanov, e a fungao da cultura (os livros do
mosteiro) dos elementos simbdlicos (as romas cujo sumo desenha de "sangue" a sua
Arménia, a que se junta a faca, os peixes, os vasos e finalmente os espinhos) desenham
tanto a alma nacional, a que a voz do poeta vem dar vida, como a "paixao" de
Paradjanov, que sera talvez o sentido Ultimo neste deslumbrante filme, que apenas
espera a "abertura" do espectador para revelar prodigios e belezas incomparaveis.
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